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الميامر التى كتبها آباء الكنيسة 

كلمة ميمر كلمة سريانية معناها قول أو مقال أو مقالة أو عظة أو موعظة أو خطبة 
أو قصيدة أو سيرة ، والجمع ميامر . والميامر غالباً ما تكون تعليمية قصصية .. 

والميام��ر هى م��ن  المصادر الأساس��ية لرحلة العائلة المقدس��ة، وهذه الميامر م��ن المرجح أنها 
كتب��ت أصلًا باللغة  القبطي��ة، وفيما بعد تمت ترجمتها للغة العربية ولغات أخرى ، وأقدم 

هذه الميامر :

ميمر البابا ثاؤفيلس الإسكندرى البطريرك الـ 23 )385 - 412م( : 

(Sermo de ecclesia s. Familiae in Monte Qusqam)

 = Clavis  numbers : CANT 56; CPG 2628.

    Standard  abbreviation : Vis. Theo.

ويوجد لهذا الميمر ثلاثة صياغـات باللغة العربية :

الأولي : صياغة طويلة للنص وهى الأقدم )ميمر 21 طوبة(.

والثانية : صياغة قصيرة للنص وهى أحدث من النص الطويل )ميمر 6 هاتور(.

والثالثة : صياغة بحسب كتب الميامر المطبوعة .. 

والميم��ر الطوي��ل )ميم��ر 21 طوب��ة( أقدم نس��خة من��ه باللغة العربي��ة برق��م 698 عـربى 
بمكتبة الفاتيكان )نسخ سنة 1371م بحسب جويدي( .. 

والميمر القصير )ميمر 6 هاتور( أقدم نسخة  منه باللغة العربية برقم 57 عـربى بمكتبة 
الفاتيكان )ويرجع للقرن 14( . 

والن��ص باللغ��ة العربية للميمر الطويل والقصير نش��ره المستش��رق الإيطالي مايكل 
أنجلو جويدى Michelangelo Guid ) روما - 1917 / 1920م( . 

والن��ص الس��رياني للميمر مأخ��وذ من ثلاثة مخطوط��ات أقدمها ترجع لس��نة 1479م وقد 
ترجمها للإنجليزية ونشرها الفونسو منجانا Alfonso Mingana )1931م(  : 

A. Mingana, “The Vision of Theophilus, Or the Book of the Flight of 
the Holy Family into Egypt”, in Bulletin of the John Rylands Library 13 
(1929), pp. 383-474; reprinted in ID.,Woodbroke Studies fascicle 3, Cam-
bridge 1931.  

والنص الحبشي للميمر مأخوذ عن مخطوطة جعـزية )MSS NOS 2 - 5( ترجع للقرن 
15 م وقد ترجمها للإنجليزية ونشرها والس بدج Wallis Budge )1933م( . 
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وق��د اكتش��فت قصاص��ة من الن��ص القبط��ي للميمر بالدي��ر الأبيض بصعي��د مصر، 
ومحفوظ��ة بالمكتب��ة الوطنية بباري��س )BnF Copte 1318, fol. 80v( ، وقام بنش��رها 

آلان سوشيه  Alin Suciu )هامبورج 2013م( . 

•   ميمر البابا تيموثاؤس الثانى الـ 26 )458 – 480م( : وهو مخطوط “موعـظة كنيسة الصخرة”، 	
قالها البابا تيموثاؤس الثاني عـند تكريس كنيسة فاو على اسم القديس الأنبا باخوميوس.

(CPG 5491; clavis coptica 0416)

 والنص باللغة القبطية توجد منه أجزاء أو فقـرات محفوظة بالمكتبة الوطنية بباريس، 
وبمتحف بوشكين بموسكو، وبمجموعة بيير بون مورجان ..    

ويرجع النص القبطي لهذا الميمر إلى مخطوطات تعود إلى ما بين القرنين العاشر والثاني 
عشر، تم العثور عليها يالفيوم والدير الأبيض ، وقد ترجم هذا الميمر إلى اللغة العربية حوالى 

القرن الرابع عشر الميلادى ومنها ترجم إلى الحبشية حوالى القرن السابع عشر الميلادي .. 

نصوص مخطوط »ميمر كنيس��ة الصخرة« نشرت في موسوعة باترولوجيا اورينتالس 
 : )49 The Patrologia Orientalis ، 2001م، )المجلد 

Anne Boud'hors  النص القبطي : قامت بنشره آن بدور
)PO 49‚ fasc 2‚ no 217(

النص العربي : قام بنشره رامز وديع بطرس
)PO 49‚ fasc 2‚ no 217(

 Gerard Colin  النص الحبشي : قام بنشره جيرارد كولين
)PO 49‚ fasc 2‚ no 218(

•	 Anne Boud’hors, Ramez Boutros , L’homélie sur l’église du 
Rocher, attribuée à Timothée Aelure, Texte copte et traduction, 
Deux textes arabes et traductions, Patrologia orientales, t.49, 
Brepols, Turnhout, Belgique, 2001 

• س��الى ولي��م س��عيد، رحل��ة العائلة المقدس��ة إلى جب��ل الصخ��رة: الأص��ل القبطى 	
والترجمتين العربية والحبشية لمخطوط جبل الطير، 2009م. 

• ميمران للأنبا قرياقوس )هرياقوس( أسقف البهنسا )القرن السـابع( :	

الأول : )ميمر 7 برمودة( عن حلول الس��يدة العذراء وابنها الحبيب بجبل القوصية . وأقدم 
نس��خة منه باللغ��ة العربية برقم 263 عربى  بالمكتبة الوطني��ة بباريس )الميمر 11(، وترجع 

للقرن الخامس عشر أو السادس عشر الميلادى. 

o b e i k a n d l . c o m



73

 والثان��ى : )ميم��ر 25 بش��نس( عن مجئ العائلة المقدس��ة  إلى أرض مص��ر وإقامتهم بدير 
بى ايس��وس ش��رقى البهنسا . وأقدم نس��خة  منه باللغة  العربية برقم  107 مسلسل / 4 لاهوت 

بمكتبة كنيسة أبو سرجة بمصر القديمة )الميمر 9( وترجع للقرن 15 م. 

• ميمر الأنبا زخارياس )زخريا - زكريا( أسقف سخا )نحو 693 - 723م( :	

• )ميمر 24 بش��نس( عن مجئ العائلة المقدس��ة لأرض مصر، وهو أكثر ميمر يذكر 	
المحطات التى مرت بها العائلة المقدس��ة .. واقدم نس��خة منه باللغة العربية برقم 123 
مسلس��ل / 30 لاهوت بمكتبة كنيس��ة أبو س��رجة بمصر القديمة ، الميمر )1 + 8( 

وترجع للقرن الرابع  عشر الميلادي .

وعن ميامر رحلة العائلة المقدسة يمكن الرجوع إلى )الملحق الأول( .

وللمزيد عن ميامر رحلة العائلة المقدسة يمكن الرجوع إلى :

• الأخ ودي��ع ع��وض الفرنسيس��كانى، ميام��ر رحل��ة العائل��ة المقدس��ة: الطبع��ات 	
والمخطوط��ات، ضم��ن أس��بوع القبطي��ات التاس��ع، ملف خ��اص عن ه��روب العائلة 

المقدسة إلى أرض مصر، كنيسة العذراء بروض الفرج، 1999م ، صفحات 87 - 104 

• نبيه كامل داود، تاريخ كنيس��ة السيدة العذراء بالمعادى، 1999م، الفصل الرابع، 	
ص 19 - 23 . 

• س��الى ولي��م س��عيد، رحل��ة العائلة المقدس��ة إلى جب��ل الصخ��رة: الأص��ل القبطى 	
والترجمتين العربية والحبشية لمخطوط جبل الطير، 2009م. 

• ميام��ر وعجائب الس��يدة الع��ذراء مريم مجموع من اق��وال آباء الكنيس��ة القبطية 	
الأرثوذكس��ية، جمعه جرجس مينا يوس��ف، وطبع بنفقة جرجس حنين ، مطبعة 

الهلال بالفجالة، 1902م .

• ميام��ر وعجائب الس��يدة الع��ذراء وال��دة الإله الكلمة على حس��ب م��ا وضعه آباء 	
الكنيس��ة الأرثوذكس��ية ، طب��ع عل��ى نفق��ة القمص عبد المس��يح س��ليمان، 

القاهرة، مطبعة عين شمس، 1927م  

• اللآلئ السنية فى الميامر والعجائب المريمية، طبع بمعرفة ناشد سركيس القاهرة: 	
مطبعة الأمانة،1936م 

• اللآلئ السنية فى الميامر والعجائب المريمية ، مكتبة المحبة، ط3، 1966م . 	

• اللآلئ السنية فى الميامر والعجائب المريمية ، مكتبة المحبة ، 1998م .	

• ميامر السيدة العذراء مريم، القمص سمعان السريانى، ط1 ، 1974م . 	

• ميامر السيدة العذراء مريم، القمص سمعان السريانى ، مكتبة دير السريان،2006م  	
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شكل )7( رؤيا العذراء للبابا ثاؤفيلس          

 شكل )9( البابا ثاؤفيلس الـ 23        	                              شكل )8( الأنبا زخارياس أسقف سخا    

- Ashraf Alexandre Sadek  (avec Bernadette Sadek), Un fleuve d’eau 
vive : Trilogie sur l›entrée du Christ en Égypte, tome 1 : Les Sources, Le 
Monde copte n°34, 2011 
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السنكسار والدفنار

ورد بالسنكس��ار بطبعاته القديمة والحديثة )تحت يوم 24 بشنس و8 بؤونه و6 هاتور( 
وفى الدفنار أيضاً اسماء بعض البلاد التى تباركت بزيارة العائلة المقدسة اليها .. 

 : اليوناني��ة  م��ن   Synaxarium , Synaxarion, Synexarion السنكس��ار 
Συναξάριον  بمعنى »الجامع«  )الجامع لأخبار الأنبياء والرس��ل والشهداء والقديسين( ، 
والسنكس��ار هو الكتاب الذى يحوى سير الآباء والأنبياء والشهداء والمعترفين والقديسين 
والأعياد الكنسية، مرتبة على مدار السنة بحسب أيام الشهور القبطية .. ويقرأ فى القداس 

الإلهى بعد الإبركسيس )أعمال الرسل( كإمتداد طبيعى لأعمال الآباء الرسل .. 

وكتاب السنكس��ار هو كتاب قديم فى الكنيسة يعود للقرون الأولى من تاريخها، 
وقد صرح مجمع قرطاجنة سنة 398م بقراءة السنكسار أثناء القداس الإلهى ..   

وم��ن أوائل الذين قاموا بجمع س�ري القديس�ني والش��هداء القديس يولي��وس الأقفهصى 
    Diocletianus كات��ب س�ري الش��هداء وال��ذى ع��اش ف��ى عه��د الامبراط��ور دقلديان��وس
Diocletian  )284 ـ 305م( ، وكان له��ذا القدي��س ثلاثـمائ��ة كاتب كرس��وا أنفس��هم 
لمس��اعدته فى العناية بأجس��اد الش��هداء وتس��جيل س�رية حياتهم، وكانت هذه هى النواة 
الأولى للسنكس��ار القبطى . وفى القرن الس��ادس كتب الأنبا قسطنطين أسقف أسيوط 

بعـض سير الشهداء ..  

 وسنكس��ار الكنيس��ة القبطي��ة  وضع��ه أولًا الأنبا يؤان��س )يوحنا( أس��قف البرلس 

)ق 6م(، وكان تلمي��ذاً للقدي��س الأنبا دانيال قمص برية ش��يهيت وقام بأول محاولة لجمع 
 سير الشهداء والقديسين لكل يوم على حده على مدار السنة . وكان ذلك فى أواخر القرن 

السادس الميلادى فى عهد البابا دميانوس البطريرك الـ 35 )569 - 605م( .

 واستكمل  السنكسار الأنبا ميخائيل أسقف مليج وأتريب )ق 13م(،  ومن بعده الانبا 
بط��رس الجميل أس��قف ملي��ج )ق 13/ 14م( الذى أضاف عليه س�ري أخ��رى وجعلها كلها فى 

مخطوط سماه “السنكسارى” .. 

 والسنكسار الإسكندرى Synaxarium Alexandrinum الذى قام بنشره فورجيه 
)Jacques Forget 1852 ـ 1933م( فى مجموعة الكتابات المسيحية الشرقية : 

Synaxarium  Alexandrinum , Edidit J. Forget, tome I (Corpus , 
Scriptorum Christianorum Orientalium (S.C.O.) , (tome XVIII),  
Parisiis 1905, tome II  (..tome XIX) Parisiis 1912. 
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-1855(   Rene Basset والسنكس��ار العربى اليعقوبى الذى قام بنش��ره  رينيه باسيه
1924م(  فى مجموعة  Patrologia Orientalis  فى باريس بدءاً من سنة  1907م : 

Le Synaxaire Arabe Jacobite, redaction Copte , text arabe, publie, 
traduit et annote par Rene Basset [in Patrologia Orientalis , IV (1907), 
pp. 215- 379;VI (1909), pp. 243-545; XI (1915), pp. 505-859; , XVI 
(1922), pp. 185- 424; XVII (1923), pp. 525- 782; , XX (1929), pp. 741- 
790]              

 وأول سنكس��ار مطبوع  للكنيس��ة القبطية  : “الصادق الأمين فى أخبار القديسين”، 
قام بطبعه القمص فيلوثاؤس المقارى والقس ميخائيل المقارى: عن مخطوطات دير أبو مقار 
ببرية شيهيت ، بأمر بطريركى من البابا كيرلس الخامس الـ112)1874-1927م(، وصدر سنة  

1912م / 1629 ش . 
وف��ى عهد الباب��ا يوأنس التاس��ع عش��ر ال��ـ 113 )1927-1942م( ق��ام القمص عبد المس��يح 
ميخائي��ل كاهن كنيس��ة الع��ذراء بالفجال��ة والقمص ارمانيوس حبش��ى ش��تا البرماوى 
بطبع السنكس��ار  س��نة )1935 / 1936م - 1652 / 1653ش( . وقد رجعوا إلى كثير من النسخ 
المخطوط��ة منها : ثلاث نس��خ بال��دار البطريركية ، ونس��ختان بدير البرموس،  ونس��ختان 
بالمتحف القبطى، ونس��خة مطبوعة فى بيروت 1905م عن نس��خة تاريخه��ا 1430 ش/1714م ، 

ونسخة مطبوعة فى باريس سنة 1929م بالعربية والفرنسية .

وق��د قام��ت لجنة التاريخ القبطى والتى تش��كلت س��نة 1917م بقيادة المؤرخ الش��ماس 
كامل صالح نخلة بمراجعة السنكسار على مخطوطات وطبعات قديمة .  

وهناك طبعات من السنكسار نشرتها مكتبة المحبة بدءاً من سنة 1951م / 1667ش عن 
سنكس��ار القمص عبد المسيح ميخائيل والقمص ارمانيوس البرماوي وقد راجعها القمص 

إبراهيم جبرة .  

كما قام القمص عطاالله ارس��انيوس المحرقى س��نة 1970م بنش��ر طبعة للسنكس��ار 
استعان فيها بمخطوطات الدير المحرق  .. 

وقد صدر في عام  2012 م كتاب السنكس��ار بإعداد اللجنة المجمعية للطقوس ، حيث 
ب��دأت اللجن��ة  عملها فى مراجعة السنكس��ار من س��نة 1988م، قامت بنش��ره مكتبة دير 
السيدة العذراء السريان  سنة  2012م، كما  صدرت منه طبعة منقحة ومزيدة سنة  2013م . 

وق��د وردت تفاصي��ل عن رحل��ة العائل��ة المقدس��ة في أرض مصر بطبعات السنكس��ار 
المتعددة : ومنها السنكسار المستخدم فى الكنائس القبطية، والسنكسار الإسكندري 
الذى نشره فورجيه، والسنكسار العربي اليعقوبي الذى نشره رينيه باسيه، والسنكسار 

الحبشي، والسنكسار الصادر من لجنة الطقوس بالمجمع المقدس .. 
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 άντιφωνάριον اليوناني��ة  للكلم��ة  تعري��ب  ه��ي  “دفن��ار”  كلم��ة   : الدفن��ار 
)أنتيفوناري��ون(. وتعـ�ين “صوت مقابل ص��وت”. ولذلك فإن كتاب الدفن��ار يحوي نصوصاً 
كنسية تؤدى بطريقة الأنتيفونا، أي فقرة )ربع( مُلحنة يُرددها الخورس البحري، ويعقبها 

فقرة )ربع( مُلحنة يُرددها الخورس القبلي وهكذا بالتناوب.

والدفن��ار هو كتاب يحتوي على س��رد تاريخي مختصر في أس��لوب تماجيد وتطويبات 
للأعي��اد الس��يدية الك�ربي والصغري )وم��ن بينها عيد دخول الس��يد المس��يح أرض مصر( 
وكذلك أعياد العذراء القديسة مريم والملائكة والشهداء والقديسين. وهي مرتبة بحسب 
التفاصي��ل الواردة بالسنكس��ار، وأحيانً��ا يُقتصر ترتيل الدفنار بطريق��ة الأنتيفونا على 

الربعـين الأولين منه فقط بالقبطية، أما باقي الأرباع فتُقرأ دمجاً باللغة العربية.

تاريخ الكنيسة 

• المؤرخ الكنس��ي يوس��ابيوس القيصري Eusebius of  Caesarea  )263 – 339م( 	
ف��ى تاريخ الكنيس��ة  Ecclesiastical History )8:1( يتحدث عن رحلة العائلة 
المقدس��ة إلى مص��ر وعـن قس��وة هيردوس الملك حينم��ا أصدر مرس��وماً بقتل جميع 
أطف��ال بي��ت لحم وم��ا حولها، من الذك��ور من ابن س��نتين فما دون، بحس��ب الزمان 
ال��ذى تحققه من المجـوس .. ويتحدث يوس��ابيوس عن جرائم ه�ريودس الملك ويعتبر 
الأمراض الشديدة التى اصابته فى اواخر ايامه قصاصاً له بسبب اعماله الشريرة .. 

• الإنجي��ل”	 عـل��ى  “البره��ان  كت��اب  أيض��اً  ل��ه  القيص��رى   ويوس��ابيوس 

 proof of the gospel  يش��رح فيه )6 : 20( تحقيق نبوات اش��عياء النبى عن رحلة 
العائلة المقدسة إلى مصر ..

Eusebius,  proof of the gospel, ed. I.A.Heikel, GCS 23 (1913)   
• ويوسابيوس القيصري نفسه قد هـرب من فلسطين إلى طيبة فى صعيد مصر حوالي 	

سنة 310م هرباً من اضطهاد دقلديانوس .. وربما تجربة هروبه الشخصية لأرض مصر 
جعلته شغوفاً لشرح نبوات اشعياء النبي عن رحلة العائلة المقدسة لأرض مصر .. 

•   الم��ؤرخ الكنس��ي س��وزومين Sozomen )ح��والى 400 – 450م( ف��ى كتابه تاريخ 	
الكنيس��ة Ecclesiastical History )5 : 21( يذكر وجود بعض الآثار المقدسة 
بج��وار معبد مدين��ة الأشمونين القديمة والتى تحمل ذكرى مرور الس��يد المس��يح 

طفلًا فى هذا المكان، ويذكر حادثة تحطم أوثان المدينة.  

• 	 Historia Monachorum in Aegypto )وف��ى كت��اب )هس��توريا موناخ��ورم 
أي تاري��خ الرهب��ان فى مصر الذى كتبه س��بعة رهبان من فلس��طين زاروا مصر فى 
أواخر القرن الرابع الميلادى )نحو س��نة 394م( وردت فقرة )8: 1( تفيد بوجود مكان 

فى مدينة الأشمونين به تذكار لزيارة العائلة المقدسة..  
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تاريخ البطاركة

في خاتم��ة س�رية البابا كيرلس الثانى البطري��رك ال��ـ 67 )1078 – 1092م( والتى كتبها 
موهوب بن منصور بن مفرج الاسكندرانى سنة 804 ش / 1088م ، وهو أحد كتبة ومكملى 
كتاب »س�ري البيعة المقدس��ة«المعروف بأس��م »تاري��خ البطارك��ة«، أورد الكاتب قائمة 
بالم��زارات وآثار العائلة المقدس��ة التى زاره��ا ورآها فى ايامه. )مخطوط رقم 597 مسلس��ل / 12 

 . تاريخ بمكتبة البطريركية بالأزبكية، ورقة 80 ظ – 81 ج( 

وقد وردت إش��ارة لزيارة العائلة المقدس��ة لمنطقة الأشمونين في س�رية مار مرقس الرسول 
التي كتبها الأنبا س��اويرس أسقف نستروه )التي كانت على ساحل البحر الأبيض المتوسط 
فيما بين دمياط ورشيد(، وقد عاش فى زمن البطريركين الأنبا يعقوب )ياكوبوس( الـ 50 

)819 – 830م(، والأنبا سيمون الثاني الـ 51 )فبراير – سبتمبر 830م( .

تاريخ الكنائس والأديرة 
اب��و المكارم س��عد الله بن جرجس بن مس��عود عاش فى النصف الثانى م��ن القرن الثانى 
عش��ر وإلى نحو العقد الأول من القرن الثالث عش��ر الميلادي، وهو مؤلف كتاب الكنائس 
والديارة )الأديرة( وطبع جزء منه منس��وباً خطأ إلى اسم مالكه “الشيخ أبو صالح الأرمنى” ، 
وكان تأليفه فى نحو سنة  925 ش / 1209م . وقد ورد في هذا الكتاب كثير من الكنائس 

والأديرة المرتبطة بمسار رحلة العائلة المقدسة في أرض مصر .

سير الآباء القديسين

وردت فى نصوص قديمة لس�ري بعض الآباء والقديس�ني إش��ارات أو تلميحات عن زيارة 
العائلة المقدسة لبعض المدن والبلاد، ومن امثلة ذلك :  

• فى س�رية القديس الأنبا ش��نوده رئي��س المتوحدين )ح��والى 347 – 465م( عن النص 	
القبط��ى البحيري والمنس��وب لتلميذه الأنبا ويص��ا )الفقرة 157( : إش��ارة إلى زيارة 
العائل��ة المقدس��ة لمدين��ة الأشمونين وللمعجزات الت��ى صنعها الرب هن��اك: »يقيم 
الموتى، ويخرج الش��ياطين، ويجعل المفلوجين يمشون، والصم يسمعون، والبكم 

يتكلمون، والبرص يطهرون، وبالإيجاز فقد صنع كل معجزة«. 

• وفى السيرة القبطية للقديس أبادير وايرائى اخته اشارة إلى زيارة العائلة المقدسة 	
لمدينة الأشمونين.

• فى الس�رية القبطية للش��هيد بايس��ى )بائيسي - إيس��ي( ، وتكلا )تكلة( أخته 	
إشارة إلى زيارة العائلة المقدسة لمنطقة الأشمونين.  

• وفى ميمر »ش��هداء أس��نا وش��هادة الأنبا أموني��وس والأم دولاجى وأولادها وش��هادة 	
 أريان��ا الوالى«، والمنس��وب للأنبا بولس أس��قف مدينة أس��يوط وأبوتي��ج ومنفلوط 
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)ع��ن مخطوطة رقم 638 تاريخ بالمكتبة البطريركية بالقاهرة( وردت إش��ارة فى  
صفح��ة )v 113( إلى يوس��ي ال��ذي حضر لأرض مص��ر ليبلغ العائلة المقدس��ة بأمر 
الجنود الذين أرسلهم هيرودس ليتعقبوهم فى أرض مصر، و عن نياحة يوسي بجبل 

قسقام )الدير المحرق( . 

• فى سيرة الأنبا برسوم العـريان )التى تم جمعها 1356م / 1072 ش( وفى الأعجوبة رقم 	
)13( اشارة لوجود عـتبة مكان مقدس بكنيسة العذراء بالمعادى.

• 	 St. Victor son of Romanos وفى النص القبطي لسيرة الشهيد بقطر بن رومانوس
)وت��ذكار استش��هاده 27 برم��ودة( وكان والده وزيراً  لدقلديان��وس )284 – 305م(، 
وكان بقط��ر برتب��ة س��تارتيلاتيس Stratelates وتع��ادل رتب��ة القائ��د أو الل��واء 
أو الجن��رال، وقد أرس��لوه إلى مص��ر ليعذبوه هن��اك فأقت��ادوه إلى أرمانيوس حاكم 
الإس��كندرية وبع��د عذابات كث�رية، ارس��لوه إلى أريانوس حاك��م أنصنا وإلى 
أوطخيان��وس حاك��م منطقة طيبة ف��ى صعيد مص��ر، ووضعوه فى قص��ر مهجور 
يس��مى قصر الباريقون وقد ظهر له الس��يد المسيح وتحدث إليه، ومما قاله له : »أيها 
البط��ل الش��جاع .. لا تحزن لأنهم ارس��لوك إلى جن��وب مصر .. لأنه��م كما يفعلون 
بالمعلم يفعـلون بتلاميذه .. ففى الحقيقة إلهك قد سبقـك فى النزول لأرض مصر.. 
وحطم أصنام أرض مصر .. وأنت أيضاً أيها البطل قد أرسلوك لجنوب مصر .. لكي 

تكشف خزي الوثنية  .. وبسبب جهادك ستحصل على المعونة ..« .

• فى الن��ص القـبطي لاستش��ـهاد القديس أوليمبي��وس Olympios ويعـرف أيضاً 	
 بأس��م أب��و لمبى أو أب��و لمبة، وهو م��ن مواطني أنطاكي��ة بمنطقة نيقوميديا بآس��يا 
الصغ��رى وكان يعم��ل طبيب��اً فى قص��ر مكس��يميانوس، وحين رف��ض عبادة 
الأصن��ام ارس��لوه إلى أريانوس حاك��م أنصنا فى صعـيد مصر، وقد ظهر له الس��يد 
المس��يح وق��ال ل��ه : أن هذه الأرض المصري��ة قد تقدس��ت بزيارته لها واقامت��ه فيها مع 
والدته العـذراء مريم .. وقد نال القديس أوليمبيوس إكليل الشهادة فى 29 أبيب .

• وف��ى س�رية القدي��س س��اويرس الأنطاك��ي )465 – 538م( المنس��وبة لأثناس��يوس 	
الأنطاك��ي فى القرن الس��ابع المي�الدي: يذك��ر أن القديس س��اويرس بطريرك 
أنطاكي��ة قد اختار أرض مص��ر للذهاب إليها )موضعاً لهروب��ه( .. وأنها الموضع الذى 
ذهب إليه ابن الله خلال فترة تجس��ده على الأرض، حينما هرب من الملك هيرودس ..  
وقد ذهب إلى هناك س��راً .. ووصل أيضاً إلى مدينة مصر .. وقد نال هذه النعمة الأب 

ساويرس البطريرك ..«.   
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كتابات الآباء 

• أكليمنـ��دس الأس��كنــدري Clement of Alexandria )150 – 215( وه��و م��ن أب��رز 	
 Stromata معـلم��ي مدرس��ة الإس��كندرية اللاهوتي��ة ـ ف��ى كتاب��ه المتنوع��ات 
)1، 5، 30( ، يش��رح  نبوات  اش��عياء  النبى  )19 و20(،عن عودة مصر إلى الله .. وأن مصر 

رمز ومثال لكل العالم ..  

• القديس البابا أثناس��يوس الرسولي البطريرك الـ 20 )328 – 373م( فى كتاب تجسد 	
الكلم��ة )33 : 5( يقول : »فبهذه الكلمات تنبأ بظهور إنس��ان وأكثر من ذلك أن 
الكتاب تنبأ أيضًا أن هذا الإنس��ان الذي س��يأتي هو رب الكل بقوله: »هوذا الرب 
جالس على س��حابة خفيفة وقادم إلى مصر فترتجف أوث��ان مصر المنحوتة«  )إش 19 
: 1( ، وم��ن هن��اك دع��اه الآب أيضً��ا للرجوع قائ�اًل: »من مصر دعوت اب�ين« )هو 11 : 
1(«، وفى )36 : 4( يتحدث عن س��قوط الأوثان أمام رب المجد أثناء رحلته لأرض مصر 
ويقول: »مَن مِن الأبرار أو الملوك نزل إلى مصر فسقطت أوثان مصر عند مجيئه إليها ؟ 
فإبراهيم ذهب إليها ولكن عبادة الأصنام ظلت مع ذلك منتشرة بها كما كانت، 

وموسى ولد هناك ومع ذلك فإن عبادة الشعب الضالة )للأوثان( لم تنقض«.  

• ويذكر القديس أثناس��يوس الرسولي فى الرسالة إلى مكسيموس الفيلسوف )4( 	
أن الأوثان قد سقطت بأرض مصر عند مجئ السيد المسيح إليها. 

• كلس��س 	 عل��ى  ال��رد  كتاب��ه  ف��ى  254م(   –  185(  Origen أوريجان��وس 
Contra Celsum )1 : 28 ، 38( ي��رد عـل��ى إته��ام منق��ول ع��ن اليه��ود بأن الس��يد 
المس��يح اس��تؤجر ف��ى مص��ر بس��بب فق��ره، وإذ حص��ل هن��اك عـل��ى ق��وة الس��حر 
لإج��راء المعج��زات .. ع��اد إلى وطن��ه منتفخ��اً ج��داً بس��بب ه��ذه الق��وة الس��حرية .. 

 

وبواسطتها أعلن أنه إله .. واوريجانوس يرد على ذلك الإتهام بأن هذه الرواية ملفقة 
 .. وبأن هؤلاء المهاجمين يؤمنون بالمعجزات التى صنعها يسوع .. ولكنهم ينسبونها 
لقوة الس��حر وليس للقوة الإلهية .. وأن المسيحييون تعرضوا لأخطـار شديدة بسبب 

تعاليمهم التي تحرم السحر .. 

• ونفس هذا الإتهام يتكرر مرة أخرى من اليهود فى التلمود البابلى )القرن السادس/ 	
الس��ابع الميلادي( بأن الس��يد المسيح جلب الس��حر من أرض مصر بواسطة تعـويذات 
س��حرية على شكل جروح فى جسده .. ومنذ ذلك الوقت أخذ يمارس أعمال السحر 

ويضل شعب إسرائيل ..  

- b.shabb. 104b and b.sanb.107b, ed. and trans. Isidore "
Epstein , The Babylonian Talmud (London : Soncino Press, 
1035, 1938) 
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الكتابات المنحولة )الأبوكريفا( 

• أبوكريفـا Apocrypha ه��ي كلمـــ��ة يونانيــــ��ة معناه��ا اللغ��وي )خفي – 	
غامض – مبهم – عويص(. )وليس المقصود بها هنا الأس��فار القانونية الثانية للعهد 
القدي��م( ، وإنم��ا كلمة أب��و كريفا يقص��د بها هن��ا الكتب ال�يت لا تعـترف بها 
الكنيسة ككتب مقدس��ة. وهذه الكتب تُسمى أيضاً كتب منحولة لأن من 
كتبها قد نحلها )نسبها( إلى شخصيات معروفة كرسل السيد المسيح أو المبشرين 
بغي��ة إعـط��اء المصداقية لما كتب��ه.. وهذه الكتاب��ات المنحول��ة أو المزيفة توصف 
أحيان��اً بالس��رية أو المخفي��ة وهى كتابات غـ�ري قانونية رفضتها الكنيس��ة منذ 
وقت مبكر من تاريخها، ولا تعـتبر أس��فار قانونية، والكنيس��ة لا تعـتمد عليها 
ولا تع�رتف به��ا، ولكن هن��اك من الباحث�ني - وبخاصة من الغربيين - من يس��تعين 
به��ذه الكتابات لمعـرف��ة بعض التفاصيل عن رحـلة العائلة المقدس��ة, ويعتبرونها 
مص��ادر تاريخي��ة قديمة أو كتابات أدبي��ة عن هذه الرحلة، ويلاح��ظ أن الباحثين 
في بلاد الش��رق يرجعـون بالأكثر للميامر القديم��ة التى كتبها الآباء، إلى جانب 
السنكس��ار والدفنار، وكتب التاريخ والتراث الخاص��ة بهم، بينما فى الغـرب فإن 
بعـ��ض الباحث�ني فى موضوع رحلة العائلة المقدس��ة يرجع��ون للكتابات المنحولة 
)الأبوكريف��ا( ويعتبرونه��ا أق��دم تاريخياً من نس��خ الميامر المتاح��ة، وبالطبع يجب 
 الحرص عـند الاستعـانة بكتب الأبوكـريفا Apocrypha أو الإبيجــرافا المنحولة
 Pseudepigrapha، لأنه��ا تحت��وى عـل��ى أس��اطير وفلكلور، ولا تخل��و من بدع 
وهرطق��ات، ونح��ن نوردها هنا م��ن باب عـرض وتحلي��ل المراجع التى يس��تعين بها 
 الباحث�ني في بلاد الغـ��رب، ومن تلك الكتابات المنحولة الت��ى أوردت تفاصيل غير 

مؤكدة وغير محققة، عن رحلة العائلة المقدسة ما يلى : 
11 .	 . Pseudo - Mathew  )إنجيل متى المزيف )الإنجيل المنحول للقديس متى 

 ه��ذا كتاب منح��ول للقديس مت��ى يختلف عن الإنجي��ل للقديس مت��ى الذى هو 
أول أس��فار العه��د الجديد .. والإنجي��ل المنحول للقديس متى يس��مى أيضاً إنجيل 
الطفول��ة للقدي��س مت��ى The Infancy Gospel of Mathew، وطبق��اً لأبحاث 
جيجس��يل وباي��رز J. Gijsel / R. Beyers  )1997م( يرجع زمن كتابته إلى بداية 
القرن الس��ابع الميلادى )حوال��ي 600 - 625 م( ، وقد أورد بعـ��ض التفاصيل عن رحلة 

العـائلة المقدسة من الفصل 17 وحتى الفصل 25.
22 إنجيل البداي��ة ليعـقـ��وب Protoevangelium Jacobi  ويرجح بعض الباحثين .

أنه يرجع للنصف الثانى من القرن الثانى الميلادى أو اوائل القرن الثالث الميلادى .. 
33 إنجيل الناصـريين / الناص��رة  Nazoräerevangelium ويرى البعـض أنه يرجع .

للقرن الثاني الميلادى .. 
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44 إنجي��ل الطفول��ة لتوم��ا Evangelium Thomae de Infantia Salvatoris  وله .
ثلاث��ة نصوص مختلف��ة منها اثنين باليوناني��ة والثالث باللاتيني��ة، ويرجح بعـض 

الباحثين أنه يعود للقرن الثالث أو الرابع الميلادى .. 

55 . Liber de peueritia Salvatoris ترجمة ارمينية عن طفولة المخلص بالسريانية
 The Armenian Gospel of the Infancy ويس��مى إنجيل الطفول��ة الأرمن��ى

ويرجح البعض أنه يرجع للقرن السادس الميلادى ..

66 الترجم��ة العربية لإنجيل الطفولة الس��ريانى Syriac Infancy Gospel  ويرجح .
البعـض أنه يرجع للقرن السادس الميلادى، ويسمى أيضاً الترجمة العربية لإنجيل 

الطفولة، وإنجيل عـربى للطفولة، وكتاب يوسف قيافا، وإنجيل قيافا ..  

77 قصة يوس��ف النج��ار )Historia Josephi Fabri Lignari( )وله��ا ترجمة باللغة .
القبطي��ة واللغ��ة العربي��ة( ويرج��ح البعض أنه��ا كتب��ت باليونانية أواخ��ر القرن 

السادس أو اوائل القرن السابع الميلادي. 

88 قص��ة حياة يس��وع : ويرى بع��ض الباحثين أن الن��ص باللغة العربي��ة يرجع للقرن .
الثالث عشر والنص باللغة السريانية يرجع للقرن الخامس أو السادس الميلادى. 

99 إنجي��ل الصبوة: عجائب المس��يح فى ح��ال الطفولي��ة )مخطوط رق��م 485 تاريخ 33 .
نوعى بالمتحف القبطى( تاريخ النسخ يرجع للقرن الثامن عشر.. 

1010 كتـ��اب الأس��طــورة الذهبيّــ��ة أو الأس��اطيــر الذهبيــة :  ويس��مى باللاتينيــة 
)Legenda aurea( وه��ي مجموع��ة أدبية من س�ري حياة القديس�ني والتي جمعها 
 يعقوب الفورجاني  )يعقوب دي فراجـسي )Jacobus de Vorgine( )رئيس أساقفة 
جنوة، وقد وضعت هذه الأس��اطير كروايات شعبية بإطار تاريخي، وعلى الأغـلب 
تم جم��ع هذه القصص حوال��ي 1260 - 1275م، وصدرت الطبعة الأولى1470م، وصدرت 

باللغة الإنجليزية 1483م، وانتشرت في أوروبا بعد ذلك.

للمزيد عن رحلة العائلة المقدسة فى الكتابات المنحولة )الأبوكريفا( : 

- Lucette Valensi، La Fuite en Egypte : Histoires d›Orient & 
d›Occident, Paris, Le Seuil, 2002

 - لوس��يت فالنس��ى، اله��روب إلى مص��ر : رحلة العائلة المقدس��ة، ترجمة ه��دى خزام، عين    
   للدراسات والبحوث الإنسانية والإجتماعية، 2007م ، ف 1 - 3 ، ص 17 – 96 . 

 - د. إبراهيم سالم الطرزى، أبوكريفا العهد الجديد، الكتاب الأول، أناجيل الأبوكريفا 
  المخفية، الباب الأول، أناجيل الميلاد والطفولة المخفية، 2001م . 

 - سميحة عبد الش��هيد، طفولة يس��وع المس��يح فى الكتب المنحولة، أس��بوع القبطيات 
   التاسع،1999م، ص 110 - 119  . 
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كتابات الرحالة الأجانب من الشرق والغرب  

من المصادر التاريخية الهامة عن تاريخ وتطور المواقع الأثرية المرتبطة  بمسار رحلة العائلة 
المقدسة لأرض مصر كتابات الرحالة الأجانب من زوار الأماكن المقدسة الذين جاءوا من بلاد 
الش��رق والغـرب على مر العـصور منذ القرن الخامس أو الس��ادس المي�الدي لزيارة الأماكن 
المقدس��ة فى مصر وفلسطين وما شاهدوه وقاموا بتسجيله من تفاصيل أثناء هذه الرحلات .. 
وتش��مل جنسيات هؤلاء الزوار والرحالة فرنس��ا وبريطانيا وألمانيا وإيطاليا وأسبانيا وروسيا 
وبلجيكا وغيرها. وقد ورد بالكتاب ملحق خاص به قائمة بحوالي 40 من هؤلاء الرحالة من 

بلاد الشرق والغرب )الملحق الثامن( .   

مخطوطات أوروبا في العـصور الوسطي

مخطوطات أوروبا في العصور الوس��طي وبخاص��ة المخطوطات المصورة للكتاب المقدس 
أو لكتب صلوات الس��واعي أوردت رسوم مصورة و أيقونات ولوحات وأشكال تحتوي علي 

تفاصيل  عن رحلة العائلة المقدسة في أرض مصر، ومنها : 

• إنجيل مزود بالصور فى كلوسترنيوبورج بالنمسا يرجع لسنة 1340م	

Klosterneuburger Evangelienwerk ويصور معجزات الس��يد المسيح بأرض 
مصر )سقوط الأصنام – انحناء النخيل – انتهار الوحوش( .. 

• ومخط��وط كتاب مق��دس باللاتينية م��زود بالصور يرجع لس��نة 1197م، يس��مى 	
بأس��م بامبيلون  Bible de Pampelune   بمكتبة هاربورج    Harburg بألمانيا، 

صفحة   f.170   وتمثل رحلة الذهاب والعودة للعائلة المقدسة لأرض مصر  .. 

• وفي blockbook Biblia Pauperum هروب الس��يد المسيح لمصر وهروب يعقوب 	
من عيس��و وداود من ش��اول اكتش��فت فى جن��وب هولندا وترج��ع إلى حوالى 1460م 

بمتحف رود ايلاند .. 

• الكت��اب المق��دس للفق��راء Biblia pauperum   ف��ى مخط��وط باللاتيني��ة 871 	
. Codex Palatinus Latinus 871  بالمكتبة الرسولية بالفاتيكان

• واله��روب لأرض مص��ر بالمخطوط��ة اللاتينية )م��رآة الخلاص البش��رى(:  بمكتبة 	
جامعة دارمشتات بولاية هسن  الألمانية

Speculum humanæ salvationis , Chapter XI
Hessische Landes - und Hochschulbibliothek Darmstadt,
Hs 720, fol. 17 recto.

• ومخطوط��ات كت��ب صل��وات الس��واعى فى أورب��ا فى العص��ور الوس��طى، وعليها 	
أيقونات رحلة العائلة المقدسة .. )وللمزيد يمكن الرجوع للملحق الثاني( 
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• مصادر التراث والثقافة العـربية 	

وردت تفاصي��ل كث�رية عن رحلة العائلة المقدس��ة في مصادر ال�رتاث والثقافة العربية 
والاس�المية من��ذ الق��رن الثام��ن الميلادي ومنه��ا كت��ب : قصص الأنبي��اء، و »تاري��خ الأمم 
والملوك«، و »فتوح الش��ام«، و »فتوح البهنس��ا الغـراء«، و »فضائل مصر المحروسة«، وكتاب 
الإش��ارات إلى معرفة الزي��ارات، والكامل في التاريخ ، ومعجم البل��دان، وتاريخ ابن خلدون، 
والخط��ط المقريزية، وحس��ن المحاضرة في تاريخ مصر والقاه��رة ، وغيرها )وللمزيد يمكن 

الرجوع للملحق السادس( . 

• الموسوعات العالمية في العـصور الحديثة  	

وردت تفاصي��ل كثيرة ع��ن رحلة العائلة المقدس��ة في الموس��وعات العامة والمتخصصة 
ومنه��ا : دائ��رة المع��ارف القبطي��ة The Coptic Encyclopedia ، 1991م، )المجل��د الراب��ع(، 
وموس��وعة الأماكن المقدس��ة  Encyclopedia of Sacred Places ، نوربرت بروكمان، 
 The Patrologia Orientalis  2011م، )الج��زء الثاني( .. ومجموعة باترولوجيا اورينتال��س
، 2001م، )المجلد 49(، وموس��وعة قصة الحضارة The Story of Civilization ويل ديورانت 
Will  Durant  وأريل ديورانت  Ariel Durant ، )صدرت ما بين 1935 – 1975م(، )المجلد 

  .)21

 wikipedia وكذل��ك في الموس��وعات الإلكتروني��ة ومنه��ا : موس��وعة ويكيبيدي��ا
)الهروب إلى مصر( بعدد 9 لغات، ورحلة العائلة المقدس��ة  )اللغة العربية( 2017م ، والموس��وعة 
الالكتروني��ة ويكيميدي��ا كومن��ز  Wikimedia Commons  )اله��روب إلى مص��ر( 
 )Wiki voyage( ”والموس��وعة الالكترونية “ويكي رح�الت ،)بع��دد 14 لغة ) حتي 2017م
.. والموس��وعة الالكتروني��ة “المعرفة” )اله��روب إلى مصر( بعدد 12 لغة ح�يت 2017م )وللمزيد 

يمكن الرجوع للملحق الخامس( 

• الرسائل العـلمية : 	

تناولت العديد من الرس��ائل العـلمية جوانب متعددة من رحلة العائلة المقدسة بجامعات 
مص��ر وألماني��ا وفرنس��ا وأمري��كا،  ومنه��ا جوان��ب دراس��ة المص��ادر والنص��وص ومقارنتها 
وتحقيقه��ا، والدراس��ات اللغوية والتاريخي��ة والأثرية وغيرها، وق��د وردت تفاصيل ذلك في 

الدراسات السابقة ..  

• مصادر أخري : 	

ومنه��ا الكتب والمؤلف��ات، والمقالات بالدوري��ات المتخصصة، وبحوث المؤتم��رات الدولية 
والمحلية، والتقاليد المحلية والشفهية والتراث الروائي ... وغيرها. 
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النصوص / المصادرالترقيممالنصوص / المصادرالترقيمم

1 II 1 27إنجيل القديس متى  IV 11bشهادة أبادير وايرائي
2III 1     28إنجيل الطفولة متىIV 11cشهادة بقطر بن رومانوس
3III 2 29إنجيل البداية ليعقوب  IV 11dشهادة أوليمببوس

4III 3   30قصة طفولة يسوعIV 11eشهادة القديسة دولاجي

5III 431إنجيل الطفولة بالعربيةIV  11fحياة الأنبا شنوده  لتلميذه أنبا ويصا

6III 5 32إنجيل الطفولة الأرمنى  IV 11gشهادة ودامون الأرمنتي

7III 6 33إنجيل نيقوديموس أو أعمال بيلاطس  IV  12  بردية الفيوم نبوة عن أرض مصر

8IV 1 34قصة يوسف النجار  V  1رحلة الراهبة ايجيريا

9IV 2 35رؤيا البابا ثاؤفيلسV  2)رحلة الرهبان السبعة )هستوريا موناخورم

10IV 3 36ميمر الأنبا زخارياسV  3   المؤرخ سوزومين

11IV 4 a 37ميمر قرياقوس عن بيسوسV 4  رحالة من القرن السادس

12IV 4 b 38ميمر قرياقوس عن قسقام  V  5  حياة ساويرس الأنطاكي

13IV 5 39 ميمر جبل الصخرة للبابا تيموثاؤسV  6    أكليمندس الأسكندري

14IV 6a  40سنكسار 24 بشنسV  7هيبوليتس الروماني

15IV 6b 41سنكسار 25 بشنسV  8أوريجانوس ضد كلسوس

16IV 6c42سنكسار 8 بؤونهV  9عـظات أوريحانوس

17IV 6d 43سنكسار 6 هاتورV 10 يوسابيوس القيصري 

18IV 7a44ذكصولوجية 24 بشنسV 11 أثناسيوس الرسولي

19IV 7b45ابصالية 24 بشنسV 12 كيرلس الأورشليمي

20IV 8a46دفنار 24 بشنسV 13 أفجاريوس البنطي

21IV 8b47دفنار 8 بؤونهV 14 يوحنا ذهبي الفم

22IV 8C 48دفنار 6 هاتورV 15 أغسطينوس

23IV 9a49أنافورا قرياقوص البهنساV 16كيرلس الاسكندري 

24IV 9b 50صلاة القسمةV 17 a التلمود البابلى

25IV 10 51مديحة  الميلادV 17 bرؤيا  آدم

26  IV  11a شهادة إيسي وتكلا أخته

 . وترقيمه��ا  والمص��ادر  النص��وص  ع��ن  الفرنس��ية(  )م��ن  مترج��م  ج��دول   :  )1( 	ج��دول 
 .                                 بحسب د. أشرف وبرناديت صادق )المصادر – 2011م( 
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)شكل رقم 10( رسم توضيحى يبين التتابع التاريخى والعلاقات بين المصادر التاريخية 
لرحلة العائلة المقدسة لأرض مصر .

مترجم ومعدل )من اللغة الألمانية( بحسب رسالة الدكتوراة

 للباحثة ايون كيونج كيم بجامعة توبنجن الألمانية )2014م( . 
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